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Genethliacon Barbarae Bogotebskie],
czyli o potrzebie Swietowania urodzin
| Jubileuszy

Tradycja $wietowania uniwersyteckich oraz prywatnych (zwtaszcza urodzinowych)
jubileuszy jednym wydaje si¢ potrzebna, innym przesadna, ale rzadko bywa zestawia-
na z tradycjg o wiele starszg niz idea uniwersytetu. Malo kto zdaje sobie rdwniez spra-
we z tego, ze tradycja ta powiazana jest z tematami szczegdlnie bliskimi Szlachetnej
Jubilatce, Pani Profesor Barbarze Bogolebskiej, bowiem dotyczy przede wszystkim
literatury i jej gatunkow, retoryki i stylistyki oraz dialogu kultury i wiary.

Gatunek utworu pisanego z okazji réznych jubileuszy ma swdj poczatek w gre-
ckim genethliakonie. Niestety, niewielu ludzi, nawet akademicko wyksztalco-
nych, wie, czym tak naprawde jest genethliakon', niegdy$ jeden z bardziej zna-
nych gatunkéw w kulturze $rédziemnomorskiej i europejskiej. Jak to mozliwe,
ze np. w polskich stownikach terminéw literackich, ktore definiuja nawet dawno
wymarle i jednostkowe gatunki, np. dramatu indyjskiego czy japonskiego? nie
ma bodaj podstawowych informacji o gatunku wystepujacym w literaturze euro-
pejskiej (i nie tylko) od co najmniej 23 stuleci az do dzi§? Wszak genethliakon

*  Dr hab., prof. UKSW, Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego, Wydziat Nauk Humani-
stycznych, Instytut Filologii Klasycznej i Kulturoznawstwa, Katedra Mediewistyki i Neolaty-
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1 Por. nowa monografia B. Gaj, Genethliakon - piesnh ku czci Zzycia, Wydawnictwo Uniwersytetu
Kardynata Stefana Wyszynskiego, Warszawa 2018.

2 W najbardziej popularnych polskich stownikach terminéw literackich starannie opracowano
m.in. hasto dotyczace ,podrzednego gatunku dramatu indyjskiego” z okresu $redniowiecza
0 nazwie goszthi, z ktérego zachowaty sie jedynie dwie sztuki; ponadto poswiecono sporo
uwagi réwniez japonskiej prozie sredniowiecznej zwanej gunki monogatari. Por. Stownik ro-
dzajow i gatunkdw literackich, red. G. Gazda, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2012,
s. 365, 372-373. Por. takze Stownik rodzajéw i gatunkéw literackich, red. G. Gazda, S. Tynecka-
-Makowska, Universitas, Krakow 2006, s. 279, 282-283.
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to gatunek® potwierdzony od czaséw Kallimacha (III w. p.n.e.), Zywotny w staro-

zytnym Rzymie, uswietniajacy narodziny lub rocznice narodzin, czasem liryczny,

udramatyzowany lub retoryczno-epicki, uprawiany i dzi$ w wielu jezykach $wiata

(zgodnie z dawng tradycja takze po facinie, a nawet po grecku).

,Geny”, czy tez schematy genethliakonu®, atrakcyjne dla chrzescijanskiej Eu-
ropy w wielu hagiograficznych czy okolicznosciowych formach, s3 takze obecne
w innych kulturach poza europejska. Na przyktad w krajach azjatyckich swietowa-
nie rocznic urodzin jest raczej $wigtem kolektywnym i nie doczekato si¢ zywotne-
go literackiego gatunku. Z kolei w wielu kulturach i religiach $wietuje sie jedynie
urodziny przywoédcy, proroka lub innych postaci poddanych apoteozie. Jednak
dzigki kulturze masowej mozna dostrzec w calym dzisiejszym $wiecie przynaj-
mniej $§lady $wigtowania rocznic urodzin, takze w formie metaforycznej rocznic-
-urodzin powstania miast, instytucji, firm i sklepdw, a ostatnio nawet znajomosci
na portalach spolecznosciowych. Natomiast angielskie ,,Happy Birthday™ uzna¢
mozna za najkrotszy, ale i najbardziej powszechny genethliakon w globalnej kul-
turze wspolczesne;j.

Tymczasem w europejskiej tworczosci okotourodzinowej bardzo czesto i to
od poczatku istnienia gatunku wazny byl zaréwno indywidualizm, jak i antyczne
analogie pomiedzy greckimi wyobrazeniami wzroku i narodzinami: ,,urodzi¢ si¢
to ujrze¢ $wiatlo dzienne™, a co si¢ z tym wiaze z béstwami $wiatla — greckim
Apollem i rzymska Lucing. Juz w pierwszych greckich genethliakonach z IIT wie-
ku p.n.e., dedykowanych konkretnym indywidualnym osobom, jest obecna na
duza skale metaforyka jasnosci oraz powolywanie si¢ na Feba-Apollina, boga
wszelakich sztuk. Co ciekawe, pierwszy w literaturze genethliakon napisano dla
kobiety, a dokladnie - noworodka plci zenskiej. Kallimach, autor pierwszego
udokumentowanego genethliakonu, dedykowal go malenkiej céreczce przyjacie-
la. ,Bede spiewal malutkiej nowo narodzonej”(¢yw & detcopar Moboa Tfj Hikki)
— deklarowal . Warto przyjrze¢ si¢ takze jednemu z pierwszych genethliakonow
napisanych, réwniez dla kobiety, z okazji rocznicy urodzin, a zarazem $lubu:

3 Por. hasto ,genethliakon” w: Der neue Pauly. Enzyklopddie der Antike. Das klassische Altertum
und seine Rezeptionsgeschichte, Hrsg. H. Cancik, H. Schneider, t. 2, J.B. Metzler Verlag, Stutt-
gart 1996-2010, s. 913-914.

4 O genach jako czesciach sktadowych danego gatunku méwi m.in. Witold Sadowski, analizujac
przemiany gatunkowe litanii. Por. W. Sadowski, Litania i poezja. Na materiale literatury polskiej
od XI do XXI wieku, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2011.

5 Podobnie jak tacinskie zyczenia bardzo wielu lat: Plurimos annos czy polskie: Sto lat. Sg tez
zyczenia zdrowia i wszelkiego dobra, jak w niemieckim Alles Gute zum Geburtstag, czy w wersji
hiszpanskiej ,szczesliwego jubileuszu urodzinowego”: Felice compleanno!

6  Por. F. Frontisi-Ducroux, Oko, wzrok, spojrzenie - kilka greckich wyobrazen, w: Antropologia an-
tyku greckiego, red. P. Majewski, L. Trzcionkowski, W. Lengauer, Wydawnictwa Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 2011, s. 422, 428.
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Wiersz autorstwa Krinagorasa mozna przettumaczy¢ nastepujaco:

Niegdy$ my, roze, rozkwitaly$émy wiosna,

ale teraz, w $rodku zimy, otworzyly$my nasze jasne paki,

aby rado$nie si¢ usmiechna¢ w ten poranek dnia twoich urodzin

i twoj $lubny dzien. Lepiej by¢ widzianym na glowie najpiekniejszej z dziewic,
niz czeka¢ na slorice wiosny®.

Genethliakony rocznicowe tworzono dla ksiazat, cesarzy, ale i dla zwyklych Iu-
dzi, dla kobiet i mezczyzn. Leonidas z Aleksandrii (Alexandrinus) stworzyt utwor-
-podarunek dla wladcy ,w urodzinowych godzinach” (yeveOAiakaiow év dpaig)’.
W innym genethliakonie wymienil rodzaje podarunkéw urodzinowych, czyli ,,uro-
dzinowych bogatych daréw” (mhotvtov Sdpa yevebAidia). Moga nimi by¢ krysztaly,
srebro oraz z6tte i zielone drogocenne kamienie. Jednak, jesli zestawic¢ je z dwoma
dystychami, ktore Leonidas sam utozyl i ktore zwycigzyly w nieformalnym konkur-
sie na najlepszy prezent, okazuje sie, ze nic nie jest cenniejsze od poezji. Dary Leo-
nidasa zostaty chetniej przyjete niz tamte materialne podarunki i nawet zawis¢, jak
pisze poeta, (zapewne zawis¢ innych ofiarodawcow) tego nie zmieni. Utwory urodzi-
nowe staja sie wiec odtad rodzajem szczegdlnego urodzinowego prezentu.

Utwory poetyckie, stawiace narodziny i ich rocznice, powstawaly takze w sta-
rozytnym Rzymie i nosily nazwe carmina natalia vel natalicia® . Tego typu utwo-
ry mozna uznac nie tyle za epigoniska kontynuacje greckiego genethliakonu, ile za
samodzielny i do$¢ niezalezny gatunek, inspirowany nie tylko greckim dorobkiem
w tym zakresie, ale i rodzimymi zwyczajami. Lacinska piesn urodzinowa wiaze si¢
z pojeciem dies natalis oraz (zwlaszcza) z transcendentna postacia zwang Genius na-
talis. W mitologii staroitalskiej kazde zycie, miejsce, a nawet zjawisko miato swego

7  Por. Krinagoras, Anthologia Pallatina V1, 261. Por. takze: Anthologia Graeca, Hrsg. H. Beckby,
Heimeran Verlag, Miinchen 1965, s. 1-6. Utwory greckie lub ich czesci cytowane w artykule
jako fragmenty Antologii Palatynskiej zostaty zaczerpniete z tego wydania.

8 Por. tamze. Ttumaczenie z jezyka greckiego tu i we wszystkich innych fragmentach, jesli nie
zaznaczono inaczej - B. Gaj.

9  Por. Leonidas Alexandrinus, Anth. Pal. VI, 321.

10 W liczbie pojedynczej carmen natale, czyli piesnh urodzinowa.
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Geniusza, ktdry rodzil sie wraz z nowym zyciem, wstepujac w nie jako boski pier-
wiastek, symbol Zycia niematerialnego. Co ciekawe, owe metafizyczne istoty byty
zroznicowane ze wzgledu na plec osoby, a nawet rzeczy czy zjawiska. W starozytnym
Rzymie duchami opiekunczymi mezczyzn byty Geniusze, a kobiet — postaci Juno-
ny. Geniusze i Junony ludzkie rodzily si¢ wraz z ludzmi i razem z nimi umieraty.
W dniu urodzin skladano ofiary swoim bostwom opiekunczym, by zapewnié so-
bie ich opieke na kolejny rok. Wyobrazenia Geniusza i Junony byly Zywotne nawet
w zwrotach frazeologicznych jezyka tacinskiego, na przyklad w frazach z pograni-
cza wyrazen abstrakcyjnych i konkretnych Genium/Iunonem suum/suam vino pla-
care. ,Winem oblaskawi¢ swojego Geniusza czy swoja Junone” oznaczalo nie tyle
zlozenie ofiary bostwom, ile folgowanie wiasnym zachciankom, zwrot ten ttumaczy
si¢ jako ,uzywac sobie na winie”, ,,delektowa¢ si¢ winem”, co rdwniez stanowi po-
twierdzenie biesiadnego charakteru uroczystosci rocznicowej. Starozytna Italia juz
co najmniej od VII wieku p.n.e. $wietowala narodziny i ich rocznice poprzez skta-
danie ofiar béstwom opiekunczym na specjalnie ozdobionych wéwczas dla nich
oltarzach z kadzidtami, wienicami, kwiatami i ciastkami oraz wzmiankowanym
wyzej winem. Swieto bylo rodzinne, tzw. feriae privatae, i przebiegato w czterech
fazach: ofiara, prosba, uczta oraz gry i zabawy". Takze podczas tych uroczystosci
znalazlo si¢ miejsce dla prezentu poetyckiego, nieco rézniacego sie, zazwyczaj for-
ma elegijng, od genethliakonéw greckich. Utwor urodzinowy byt jednym z waz-
niejszych motywow tzw. rzymskiej elegii subiektywnej, tworzonej ze szczegdlnym
artyzmem i indywidualizmem juz nie tylko jako pojedyncze utwory, ale czesci skla-
dowe catlych, artystycznie skomponowanych ksigg™. Pierwszym rzymskim genet-
hliakonem, czyli urodzinowg elegia rzymska, jest Elegia I 7 napisana przez poete
Tibullusa dla Messali na urodziny stynnego wodza i polityka, ktory w dzien swoich
urodzin odnidst zwyciestwo nad Akwitanami i §wietowal takze swoj tryumf. Wy-
razne ramy pie$ni urodzinowej, ktérg m.in. Kazimierz Morawski uwazal za jedng
z najciekawszych elegii Tibullusa, a dostownie za ,wymowny okaz rozlewnosci na-
tchnien Tibullusowych™, wyznaczajg pierwsze i ostatnie wersy utworu. W $rodek
za$ wpleciona jest pochwatla (enkomion) egipskiego boga Ozyrysa jako wynalazcy
rolnictwa i dobroczyncy ludzko$ci. Zaréwno Ozyrys, jak i Bachus spodziewani sg
jako goécie na urodzinach Messali, ktéremu poeta zyczy pociechy z synéw i tego,
by przewyzszyli oni czyny swego ojca. Wymienione osiggniecia to nie tylko zastugi
wojenne, ale i catoksztalt dotychczasowych dokonan, m.in. ufundowanie drogi do

11 Por. B. Nadolski, Imieniny i urodziny w tradycji chrzescijariskiej Europy, Wydawnictwo Swiety
Wojciech, Poznanh 2007, s. 15.

12 H.C. Bowerman, The Birthday as a Commonplace of Roman Elegy, ,The Classical Journal” 1917,
Vol. 12, No. 5, s. 310-318 oraz E. Cesareo, Il carme natalizio nella poesia latina, Orfani Guerra,
Palermo 1929. Por. takze G. Luck, The Latin Love Elegy, Methuen, London 1959.

13 Por. K. Morawski, Zarys literatury rzymskiej, PAU, Warszawa 1922, s. 196.
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Tuskulum i Alby, czym zyskal uwielbienie ludnosci tych okolic. Utwér konczy sie
wezwaniem do boga urodzin, by przychodzit co rok wspanialszy.

A oto jeden z najnowszych polskich przektadow (autorstwa Aleksandry Arndt™)
pierwszego tacinskiego utworu urodzinowego:

W dniu tym - $piew wzniosty Parki, przeznaczenia przedac
Nici, ktérych rozplataé zaden bog nie zdota -

W dniu tym nastapi kleska akwitanskich plemion
I zadrzy z lgku Ataks podbity przez $miatkow.

Tak stalo si¢: niezwykty triumf rzymska mlodziez
Ujrzala i przegranych wodzow skute dlonie.

Za$ ty, Messalo, w wienicu laurowym na skroniach,
Jechate$ na rydwanie, co z kosci stoniowe;.

Nie beze mnie twoj sukces: szczyty

Pirenejéw Swiadkiem i santoriskiego brzegi oceanu,
Swiadkiem - wielka Garonna, Arar, rwacy Rodan,
Zlotowlosych Karnutéw ciemna ton Loary.

Ciebie, Kydonie bekitny i milczacy, stawic,

Jak na mieliznie wody rozlewasz spokojne,

Czy stawic, jak wysoki, szczytem tkwigcy w chmurach
Taurus Cylicyjczykéw zywi dlugobrodych?
Obwieszczad, jak bezpiecznie leci przez miast wiele
Ptak $wiety Syryjczykow — biala golebica,

A swe wieze ku morza bezkresowi zwraca

Tyr, co pierwszy okret dat w opieke wiatrom,

Czy raczej, jak — gdy Syriusz sucha spala niwe -
Mimo upatu wode Nil Zyzna wylewa?

Ojcze Nilu! Czy zdotam dociec, z jakich przyczyn

I wérdd jakich obszaréw chowasz swoje zrédlo?
Dzigki tobie ulewy nie zadaja pola,

Zwigdle ziele nie blaga Jowisza o deszcze.

Ciebie czci pod postacig Ozyrysa mlodziez

Obca, nad bykiem z Memfis plakaé nauczona.
Ozyrys pierwszy wprawng dionig plug wykonat

I przekopal motyka delikatna glebe.

Pierwszy wrzucil nasiona do dziewiczej ziemi,

Jak i zerwal owoce z drzew dotad nieznanych.

On nauczyt do tyczek wigza¢ migkkie wino

14 Tibullus, Elegie mitosne, przekt., wprowadzenie i komentarz A. Arndt, red. A. Ibek, Wydawni-
ctwo Homini, Krakéw 2015, s. 183.
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I przycinac zielone pedy ostrym sierpem.

On pierwszy smak przyjemny w pelni juz dojrzatych
Gron poczul, przez niewprawne wytloczony stopy.
Ow trunek uczy! glosy ludzkie technik $piewu,

W ruch wprawiat pdz tanecznych nieznajace ciata.
Bachus chlopu, wysitkiem wielkim znuzonemu,

Dat sposob na przegnanie utrapienia z serca.

Bachus niesie wytchnienie smutnym $miertelnikom,
Cho¢by im ciezkie peta na nogach dzwigczaty.

Nie dla ciebie zmartwienia i zal, Ozyrysie,

Lecz taniec, $piew i blahe milosne doznania,

Lecz barwne kwiaty, bluszczem opasane skronie,
Stop drobnych siegajaca zlotozolta palla,

Tyryjskie szaty, stodko brzmigce dzwigki tibii,
Lekka skrzynka, sekretnych strzegaca $wietosci.
Przyjdz tu! Geniusza grami, Geniusza tancami
Uczcij. Zwilz mocnym winem mu obficie skronie.
Niech sptywaja olejki z jego l$nigcych wlosow,
Wianki z kwiatow niech zdobig mu glowe i szyje.
Tak dzi$ przybadz! Kadzidlo chce na cze$¢ twa palic,
Placek ofiarny z miodem da¢ attyckim stodki.

Za$ twe dzieci niech rosng, aby czyny ojca
Pomnazac i z szacunkiem trwac przy nim po latach.
Niech o dziele twym - drodze - nie milcza mieszkancy
Ziem w Tuskulum i domostw starych w jasnej Albie.
Wszak i na niej zwir twardy, dzigki twym zdobyczom,
Ubito z odpowiednig ilo$cig kamieni.

Wdzieczny ci za to wiesniak, kiedy z Miasta wraca

O zmroku i w podrdzy stop swoich nie rani.
Obys$my, Natalisie, rok w rok mogli czci¢ ci¢ -
Pomy$lny nam i coraz pomys$lniejszy przychodz!

Nie byt to jedyny genethliakon Tibullusa, a piesni urodzinowe w jezyku facin-
skim pisalo tez oczywiscie wielu innych twércoéw rzymskich, jak np. Propercjusz,
Owidiusz, Sulpicja Starsza, Horacy, Wergiliusz, Persjusz, Stacjusz, Marcjalis, Au-
zoniusz i wielu innych. Przytoczmy jeden z ciekawszych, opisujacy nastréj urodzi-
nowego poranka i uroczystosci:

Bylem zachwycony, gdy o poranku ujrzalem Kameny,
Stojace przede mna u wezglowia w czerwieni wschodzacego stonca.
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Daty znak, ze to urodziny mojej dziewczyny,

Trzykro¢ w rece klasnety na szczescie.

Niech dzien ten minie bez chmury,

Wiatry niech stang w przestworzach,

A grozne fale niech opadna fagodnie na suchy lad.

Niech nie zobacze w dniu dzisiejszym cierpiacych,

I sam kamien niech sttumi Izy Niobe.

Niech ucichng krzyki zimorodka, odejda westchnienia,

A matka niech nie optakuje utraconego Itysa,

Ty za$, moja najdrozsza dziewczyno, urodzona pod szczesliwg wrdzba,
Powstan i mddl si¢ do bdstw, pragnacych hotdu.
Najpierw obmyj sie ze snu w krystalicznej wodzie,

I ul6z btyszczace wlosy zrecznymi palcami.

Wreszcie wdziej szate, ktdra najpierw przyciggneta wzrok Propercjusza,
I nie pozwdl, by glowa twa pozostala bez kwiatow.

Pro$, by piekno, z ktorego styniesz, byto dane ci wiecznie,
By zawsze w mej glowie panowaly twe krolestwa.

Potem, gdy czes¢ oddana kadzeniem na oltarzach,

a wesole ptomienie rozswietla caty dom,

jest czas na uczte — noc niech plynie przy winie,

a nozdrza niech masci mi olej szafranowy.

Flet niech towarzyszy nocnym plasom

i niech stowa twej figlarnosci wyjda na wolnosc¢,

a stodkie ucztowanie niech powstrzyma niepozadany sen,
gdy sasiednie ulice pelne gwaru,

niech los objawi nam sie w rzucie ko§¢mi,

ktéry Amor mocniej skrzydtami wybije.

Kiedy za$ godziny ming po wielu szklanicach,

Wtedy Wenus nakaze §wigte nocne obrzedy,

wiec dopelnijmy dorocznych uroczysto$ci w naszej sypialni,
i tak zakonczmy podrdz przez twéj urodzinowy dzien™.

39

TeveBAiakog Aoyog byt takze wazng czescig retoryki, przede wszystkim epide-
iktycznej, co w sposob szczegolny wynika z dziet Eliusza Arystydesa (Aelius Ari-
stides, 117-ok. 181 n.e.)* i Himeriusa (Himerios, 310/315-385/386 n.e.)”. Zwlaszcza
Arystydes koncentrowal swe rozwazania na naturze tej czesci retoryki, a celem jej

Por. Propercjusz (Sextus Propertius: 50 p.n.e. -ok. 2-15 n.e.) Elegia Il 10. Translacja z taciny: B. Gaj.
Zachowane dzieta Arystydesa to 55 oracji i deklamacji oraz dwa traktaty retoryczne. Por. Der

neue Pauly..., s. 914.
Dysponujemy 24 oracjami tegoz retora. Por. tamze.



40 Beata Gaj

miata by¢ nie tyle spektakularna mowa, ile wskazanie indywidualno$ci oraz pod-
kreslenie czego$ szczegdlnego i pozadanego w perswazji retorycznej, czyli np. zna-
mienitych rodzicow lub szczegdlnych okolicznosci narodzin. Méthodos genethlia-
kén opisal takze Dionizjusz z Halikarnasu w trzeciej ksiedze Sztuki retorycznej
(Téxvn pnropixn 3, 1-15)". Kazda oracja urodzinowa, takze poetycka, ma by¢ prze-
de wszystkim pochwalg, rozpoczynajaca sie od uwielbienia dla rodziny i ojczyzny,
a potem zalet cielesnych i duchowych jubilata. Powinna za$ konczy¢ ja modlitwa-
-zyczenie dobrej przysztosci i dlugiego zycia. W przypadku mowy na narodziny
dziecka podkresla si¢ przede wszystkim jego pochodzenie oraz dzien, w ktérym
noworodek przyszedl na §wiat. Przykladem utworu napisanego wedtug takich
wskazan byly Przypadki dtugowiecznosci (Makpofior) autorstwa Pseudo-Lukiana,
dedykowane niejakiemu Kwintyllusowi jako prezent urodzinowy. Pochodzaca
stamtad formulka ,prosfero soi doron” (mpoopépw gor dwpov), czyli ,,ofiarowuje ci
w prezencie” (fac. donum do) staly si¢ juz na zawsze podstawowa forma dedykacji
urodzinowej i inspiracja dla Censorinusa, facinskiego kompilatora z III w. n.e, au-
tora Ksiggi o dniu urodzin (De die natali Liber).

Jak wielka byla trwalos¢ owych wskazan retorycznych, znacznie przewyzszaja-
ca wszelakie modyfikacje w zakresie poetyckich genethliakonéw, moga $wiadczy¢
zalecenia z XVII wieku, spisane przez ambitnego ,,polihistora”, pragnacego opisa¢
wszystkie europejskie gatunki literackie, Georgiusa Morhofa:

W przypadku gratulacji z okazji narodzin schemat wyszukiwania tematu zaczyna si¢
od o0s6b, czyli Przodkéw, Rodzicow, co do ktérych mozna znalez¢ pochwalne toposy
retoryczne. Nastepnie przechodzi si¢ do czasu, ktéry poprzedza narodziny, czy byty
jakie$ znaki wieszczace. Po trzecie przechodzi si¢ do samego porodu i jego roznych
okolicznosci, calusow i piesni przy kotysce; wspomnienia tego szczesliwego dnia, pory
roku (jak ptodna wiosna, kwitngce lato, dojrzatla jesien i $wiateczna zima). Dodaje sie
tu poetyckie ozdobniki o cudownych narodzinach z piany morskiej, mézgu czy uda
Jowisza; o wychowaniu przez golebie, koze Amaltee; przemowy do gwiazd, jutrzenki,
ojczyzny, dobrej bogini itd. Po czwarte zamieszcza si¢ Zyczenia dla noworodka i rodzi-
cow z okazji powiekszenia rodziny. Jesli to potomek meski, to gratulowa¢ szczesnego
dziedzica, zyczy¢ stawy na wojnie czy w naukach, jesli zenska ple¢ - to zZyczy¢ piekna
i dobrego charakteru, ktore by si¢ mialo w niej objawic¢. Z okazji rocznicy urodzin
tematy wywodzg sie od pochwat 0séb z dodatkami poetyckimi w kazdym punkcie®.

18 Por. Alovuoiou ANikapvaocéwg Ta pntoptkd, opera Friderici Sylburgii Veterensis, Francofurdi
1586, s. 67. Por. J. van der Vliet, Studia Critica in Dionysii Halicarnassensis Opera rhetorica, Lug-
duni Batavorum, Van der Hoek, Leiden 1874, s. 14 i nast.

19 Por. G. Morhof, Polyhistor, sive de auctorum notitiaet rerum commentarii, quibus praeterea varia
ad omnes disciplinas Consilia et subsydia proponuntur, Sumptibus Petri Bockmanni, Lubecae
1688, s. 117-119. Tfumaczenie z j. tacinskiego B. Gaj.



Genethliacon Barbarae Bogotebskiej, czyli o potrzebie $wietowania urodzin i jubileuszy 41

Morfoh wymienia kilkanascie nazwisk twoércow genethliakonéw stynnych
w dwczesnej Europie, co $wiadczy o skali wystepowania tego gatunku, uprawiane-
go wcigz jeszcze w XIX i XX wieku, przy czym w druku zachowaly sie z ostatnich
dwu stuleci przede wszystkim utwory jubileuszowe, zwigzane ze $rodowiskami
akademickimi. Nie mozna jednak méwi¢ o wymarciu gatunku, jezeli ukazuja
sie w dalszym ciagu, nawet w wieku XXI, facinskie utwory pisane z okazji uro-
dzin, jak np. genethliakon z okazji narodzin céreczki prezydenta Francji Nicolasa
Sarkozy’ego i Carli Bruni pt. Genethliacum alterum cum nata est Julia, filia Carolae
Bruni et Nicolai Sarkozy praesidis Francogalliae (m. Octobri) czy cala seria geneth-
liakonéw bedacych polemika z trenami Jana Kochanowskiego®.

Nie starczyloby miejsca w niniejszym tomie, by opisa¢ cho¢ pobieznie wszyst-
kie genethliakony, ktore zostaly zaadaptowane przez chrzescijanistwo jako piesni
z okazji $mierci danego $wietego, czyli jego ,narodzin dla nieba”. Zwiazek wiary
i kultury przejawia si¢ takze w licznych przykladach wykorzystania gatunku ge-
nethliakon we wszelakich pie$niach i dramatyzacjach zwigzanych z Bozym Naro-
dzeniem. Jednak, by pozosta¢ w kregu calej wielowiekowej tradycji literacko-reto-
rycznej, kulturowo-religijnej i uniwersyteckiej wypada chociaz przy $wietowaniu
jubileuszu tak szlachetnego jak ten dzisiejszy, nie tylko zamiesci¢ powyzszych kil-
ka stron objasniajacych gatunek, ale i stworzy¢ kilka wersow ku czci Jubilatki:

Genethliacon
Barbarae Bogolebskae dedicatum

Beatissima Profestrix et matrona
Nec beatior invenitur ulla
Universitate et locis Lodziensibus
exsultare licet tibi, Barbara.
Quod doctissima femina es
rhetoricis rebus et coloribus
atque humanitati dedita.

Utinam sis semper felixque beata!

20 Por. A.E. Radke, Lanx satura memorabilium Anni MMXI, Fundacja Nauki i Kultury na Slasku,
Opoliae 2012; taz, lubila natalicia vel antithreni (contra Threnos lohannis Cochanovii), Fundacja
Nauki i Kultury na Slasku, Opoliae 2009.
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Genethliacon Barbarae Bogotebskiej,
czyli o potrzebie swietowania urodzin i jubileuszy

Streszczenie

W najpopularniejszych polskich stownikach terminéw literackich, ktére opisujg
nawet gatunki dawno wymarte i jednostkowe np. dramatu japonskiego czy indyj-
skiego, nie ma podstawowych informacji o gatunku obecnym w literaturze euro-
pejskiej (i nie tylko) przez co najmniej 23 wieki az po dzi$ dzien. Genethliakon jest
gatunkiem potwierdzonym od czaséw Kallimacha (IIT w. p.n.e), ktéry uswietnia
narodziny lub rocznice urodzin; czasami o charakterze lirycznym, dramatycznym
lub retorycznym, obecnie nadal uprawianym w wielu jezykach $wiata (zgodnie
z prastarg tradycjg réwniez po tacinie). Artykul opisuje zarys rozwoju tego gatunku
w tradycji europejskiej. Pierwsze piosenki urodzinowe, najcze¢sciej odwolujac sig
do konotacji Apollinskich, faczyty narodziny cztowieka ze $wiatlem i poezjg. Co
jest szczegolnie interesujace, podstawowe cechy ,,gendw” genethliakonu nie ulegly
w ciggu wiekéw znaczacym zmianom. Swietowanie narodzin, rocznic lub innych
jubileuszy wcigz kojarzy si¢ z zyczeniami, ofiarowaniem prezentéw, w tym tworzo-
nej na te okoliczno$¢ poezji. By¢ moze warto zachowac¢ tak piekne tradycje, dajac
komus taki samodzielnie napisany genethliakon jak np. ... Genetliacon Barbarae Bo-
golebskae dedicatum.

Stowa kluczowe: genethliacon, tradycja, jubileusz, gatunek.

The Genethliacon of Barbara Bogotebska:
On the Need of Celebrating Birthdays and Jubilees

Summary
The majority of popular Polish dictionaries of literary terms, which define even long-

extinct and specific genres, ex. Japanese or Indian drama, probably do not contain
any basic information on the genre, appearing in European (and not only) literature
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for at least 23 centuries until this day. Genethliakon is a confirmed genre since the
times of Kallimach (3" century B.C.), which honors the birth or anniversary of birth,
sometimes of a lyrical, dramatized or rhetoric-epic nature. Nowadays, it is still cul-
tivated in many languages of the world (also in Latin, accordingly to its tradition).
This article shows progression of this genre in the European tradition. First birthday
songs (most often by recalling the Apollonian connotations), connected the birth
of man with light and poetry. What is particularly interesting, the basic features of
genethliacon’s ,genes” have not undergone significant changes over the centuries.
Celebrating birth, anniversaries or other jubilees is still associated with wishes,
offering gifts - including the creation of poetry. Perhaps such beautiful tradition
is worth maintaining by giving someone a self-written song like... Genetliacon
Barbarae Bogolebskae dedicatum.

Keywords: genethliacon, tradition, celebration, genre.
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